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Yan Zhenyu. Methodical activity of teachers faculties of arts of teaching institutions of Ukraine

The article is devoted to the determination of the peculiarities of the methodical activity of the teachers of the faculties of arts
of the institutions of higher pedagogical education of Ukraine. The essence of the concepts "activity", "pedagogical activity"
was considered, and the role of methodical activity in the structure of the pedagogical activity of a teacher of a higher education
institution was determined. The research established that the effectiveness of the teacher's professional and pedagogical activity
depends on their qualitative methodical training, the components of which are the teacher's individual social and personal expe-
rience and pedagogical beliefs as an integral quality of his personality. It was determined that the result of methodical training
of the teacher is formed methodical competence. The essential components of methodical competence are outlined, which
includes mobility of knowledge, flexibility in the application of methods, critical thinking and responsibility for actions, and it is
found that methodical competence is determined by methodical skills and habits, professionally significant qualities. The result
of methodical training of a teacher is professional and psychological readiness. The article analyzes the definition of the con-
cepts "methodical activity" and "methodical work", defines the purpose, principles, and peculiarities of their implementation in
the context of the professional activity of a teacher, and, in particular, in the context of the professional and pedagogical activity
of a teacher-musician. The analysis of the research of scientists, as well as the practical experience of the faculties of arts,
proved that the main types of methodical activity of teachers are educational-methodical, scientific-methodical and organiza-
tional-methodical activity, the essence, content and main forms of their organization were determined. The normatively optimal
activity structures of teachers of the higher education institution were characterized, depending on the position they held, which
showed that the dominant type of methodical activity of assistants and senior teachers is educational and methodical activity,
the dominant methodical activity of associate professors is scientific and methodical.

Key words: professional training, professional activity, methodical competence, methodical activity, teacher.
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IHINIOMOBHA NIJITOTOBKA MAUBYTHIX IH)KEHEPIB 13 KIGEPBE3IIEKH
SK OCBITHIM AKTYAJITET

Y meopemuuniii cmammi 0ociiodiceno acnexmu 3ampedysaHocmi iHUOMOBHOT Ni020MosKU MaudymHix gaxieyie y eumipi
Cb0200eHHs. 3a3HaueHo, w0 ONAHOBAHI 3HAHHSA I3 (haxy HaOyearomv eacu 6 NOOAILULIL NPOQeCilinill AKMUBHOCMI PA30M i3
3aCMOCY8AHHAM NPAKMUYHUX YMIHb I HABUUOK, W0 € 0A3010 OIANbHICHO20 8uA8y 3000ymoi ocsimu. Haeonoweno na eascnugo-
cmi 30ilicCHeHHA THUOMOBHOT Ni020MO8KU AK Hei0 eMHOI yacmuHu npogecitinoi niocomosku 3000ysaua. Cgpokycosano ygazy
HA MOMY, W0 IHUOMOBHA NIO20MOBKA € OOHUM I3 AKMYAIMemi6 CyuaCHO20 HAYKOBO-Nedaz02iuH020 OUCKypcy. 3aysadiceno, uo
6 amicmi IHUWOMOBHOT NIO20MOBKU BI00OPANCAIOMBCS YUHHUKY Peanizayii npogheciiinoeo IHUIOMOBHO20 MOBLEHHEBO20 NOMEH-
yiany 8 nAowuHi MidcKynbmypHoi komyrikayii. [Ipoananizogano cymuicme noHams «ni020mosKay, «iIHUOMOBHA NIO20MOBKAY,
«iHXCeHepy AK OA308UX KOHCMPYKMIE 0aH020 00CHIONCeHHA. Apaymenmosano 3Hauyuicme 3abe3neuents Kibepoesnexku 8 KoH-
mexcmi cyvachux suxaukis. Okpecieno cepy npogeciiinoi disnvHocmi indicenepa i3 kibepbesnexku. Buceimieno komnemenm-
HOCMI, PO36UMOK SKUX 3YMOGIIOE HEOOXIOHICMb 60I00THHSL IHO3EMHUMU MOBAMU 5K Y npoyeci 3000ymms paxy 6 eanysi Kibep-
besnexu, max i 6 manbymuin npogeciiinitl peanizayii. Buokpemneno oymxu 3000yeauie cneyianonocmi 125 «Kibepoesnexay
WoOoo CYMHOCHI THULOMOBHOI NIO20MOBKY 8 KOHmMeEKCMi 3000ymms 8uujoi oceimu 6 mexHiuHomy yHigepcumemi. 3 ’acosaHo,
Wo cmyodenmu acoyiiorms iHUOMOGHY NI020MOBKY NEPesasicto 3i cneyudikoio gaxy i nompedoro posymimucs 6 IHUOMOBHIN
iHopmayii 3 2anysi kibepbesnexku. Ycmanoeieno HeoOXIOHICMb YIMKIUIO20 PO3YMIHHSA CIYOEeHMAaMU 3MICY ONAHY8AHHS iHO-
3EMHUX MO8 Yy NILOWUHI IHUOMOBHOI NIO20MOBKY | YUHHUKI@ NPAKMUYHOT peani3ayii IHUOMOBHO20 MOBIEHHEBO20 NOMEHYIATY.
ITiocymosano, ujo cneyugika iHuWomMo8HOI Ni020mosKu Matlbymuix iHxcenepis i3 Kibepbesnexu nompebye nooarbulo2o pemens-
HO20 ONpayo6anHsi.

Knrouoei cnosa: inuiomosra nio2omoeka, 3HaKHs, HAGYAHHS, IHO3eMHI MOBU, (axiseyy, iHiceHep i3 Kibepbesneku, npoge-
CIUHUL, KOMNemeHmHiCmy, 0C8ima, yHigepcumenn.
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VY Ham vyac HaOyTi 3HAHHS SIK PE3yJIbTaT PEIeNITUBHO-KOTHITUBHOT aKTUBHOCTI BIPOJIOBX HABYaHHS 0€3 YMIHHS
X 3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTHII 1 y npodeciiiHiil TisIbHOCTI 3JIMIIATUMY ThCSI HEpPEeali30BaHUM 0COOUCTICHUM 3710~
OyTkoM. JKomHOI0 MipoIo HE MPUMEHIIYIOUN 3HATYINICTh TEOPETHYHHX 3HAHB, IO € 3aIOPYKOI0 iHTEIEKTYaIbHOTO
PO3BUTKY JIIOAWHH, 32 CHOTOIHIIIHIME YSABICHHAMH NIPO NpodeciiiHy pearizamito MH KOHCTaTyeEMO HEOOXiTHICTh
c(hOKyCOBaHOCTI Ha KOMIIETEHTHICHOMY BUMIpi MiJTOTOBKY MaiOyTHIX (axiBIiB, 10 3HAXOAUTH BUSB Y TTO€THAHHI
3HaHb i3 MOXKJIMBOCTSIMH IX BUKOPHCTaHHS Uepe3 KOMILIEKC CYNpPOBiAHUX yMiHb, HABUUOK, KOMIICTEHIIIH, 1HIHUBI-
IyaJbHHUX BIACTUBOCTEH, OCOOMCTICHUX AKOCTEH I €(PEeKTUBHOTO JAOCSATHEHHS Liel 1 e)eKTUBHOTO BUKOHAHHS
npodeciiHuX 3aBAaHb.

Y KOHTEKCTi BUINE3a3HAYCHOTO CIYIIHOK BUAAETHCS Te3a PO TE, MO «B YMOBaX yIPOBAKEHHs HOBHX TEXHO-
JIOTiH, PO3BUTKY BUPOOHHUIITBA, 3MIHH BUMOT JI0 TPOGECIHHUX SKOCTEeH 0COOUCTOCTI, e(hEKTHBHE 3MIHCHEHHS HisUThb-
HOCTI BUMarae aKTHBHOT B3a€EMOJIii 3 HABKOJIUIIIHIM CBITOMY [8, ¢. 189]. Mu po3yMieMo Taky B3a€MOIIIO TIeperyciMm
sIK e(heKTUBHY 0araToCTOPOHHIO KOMYHIKAIIil0 — MIXKOCOOUCTICHY, MKIIPOQECiiiHy, MIXKKYJIBTYPHY, & TOMY MOBHA
MiAroToBKa (haxiBIls, IO MONATAE B HAJICKHOMY PiBHI BOJIOJIHHS PITHOIO MOBOO i YMiHHI O€3MepenIKoIHO MOCITY-
TOBYBAaTHCS OIMIAHOBAHOIO 1HO3EMHOKO MOBOIO, € MIPUHIIMIIOBUM 1 HAYaCHUM CKJIAJTHUKOM MPOQeCiiHOT i ATOTOBKH.

BosnozinHs iHO3eMHUMH MOBaMHU — HEBiJ’€MHA BUMOTa 10 Cy9acHOTO KOMIIETEHTHICHOTO MOpTdoiio MaitOyT-
HBOTO (haxiBIld. 3 ONIAAY Ha II€ B HAyKOBO-IIEarOTiYHOMY JTUCKYPCi aKTHBHO BUKOPUCTOBY€ETHCSI KOHCTPYKT «iHIIIO-
MOBHA MIATOTOBKa», 110, 3 OJJHOTO OOKY XapaKTepHu3ye ii, sK MU 3a3HauWId, He0OXiHOI YaCTHHOIO mpodeciitHol
IiJITOTOBKH, a 3 1HIIIOr0 — MapKye€ el MpoIeC B OCBITHIHM AiISUTEHOCTI SIK OKpeMY, Xoua i 00yMOBJIeHY crielu(ikoo
(axy, TaHKY.

[IpuHAarigHO 3aBBaKUMO, IO «MOBJICHHEBI BMIHHS BHU3HAYAIOTHCS W IHTETPYIOTHCSA BIJANOBIIHO O MOBHOL
MTOBEMIIHKH, SIKa € crenu(igHoro I cdep 1 CUTyallid, OB’ I3aHuX 13 HaBYaHHSAM Ta cremniamizamieo» [16, c. 7].
[leli yMHHUK HEOOXiJTHO BpaxOBYBaTH B TOMY PO3YMiHHI, IO OpraHi3alliifHO-TIEaroriyHi 3acajd ¥ ajaropuTM,
MTOCJTITIOBHICTh HABYAJIBHUX i B IHIIOMOBHIH IMiATOTOBII 3700yBaduiB HE3aJICXKHO BiJl OMIAHOBYBAHOI CIICIliailb-
HOCTI 3/1e01IBIIOTO € CIUILHUMHU, ajie, BOIHOYAC, crieludika oKpeMoro (axy 3yMOBIIOE MEBHY TU(EPEHIIIaIliIo
B MiJXOAAX 10 HABYAHHS 1 TAKOXK CHPUYHHSE TEMAaTUYHY PO3Taly’KEHICTh HayKOBO-IIEIArOTIYHUX PO3BINOK y mil
napuHi. Tak, mpobremMaTrka iHIIOMOBHOT MIATOTOBKY CTAHOBUTHh HAYKOBHIA iHTEpeC JuId 0araThboX JOCIiJHHKIB,
30KkpeMa, JI. BikTopoBoi (BUCBITIICHO OCOOIMBOCTI OpraHi3amii iHITOMOBHOI MiJTOTOBKH CTYAEHTIB Y CHENiai3o-
BaHUX 3aKiajgax BUlIoi ocBiTH) [4]; €. 'pomoBa (poaHanizoBaHO 3apyOiKHUI JAOCBiJ 1HIIOMOBHOI MiJITOTOBKH
MaiOyTHIX y4uTeNiB Hedinonoriunux cnemianpaocteit) [5]; I 3enenina (mpomnpausoBaHo npoOieMy miIBULICHHS
SIKOCTI 1HITOMOBHOT Mpo¢eciiiHOl MiATOTOBKY MaiOyTHIX BUKJIaJaqdiB TEXHIYHUX AUCIUILIIH) [6]; JI. MakcuMayk
(moBemeHO JOMIIBHICTh BUKOPUCTAHHS THTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH B 1HIIOMOBHIM MiAroToBIl cTyaeHTiB) [10];
C. Hikonaeroi (0OrpyHTOBaHO HEOOXiAHICTH OHOBJICHHS OCBITHHO-HOPMATHBHOTO MIAIPYHTS 3A1MCHEHHS i1HIIO-
MOBHO{ TiarotoBku) [14]; B. Cinami (oCiKEHO TiAXOAM O IHIIOMOBHOI IITOTOBKH B €BPOINEHCHLKOMY OCBIT-
HBOMY TIPOCTOPi, 30Kpema, B YropmuHi [17], [18].

OnHak y mpolieci oIy W aHani3y HayKOBO-TIEJaroriqyHUX Mpallb HAMU HE BHSBICHO JIOCTaTHHO BHYEPITHOTO
CTYAIIOBaHHS MPOOIEMATHKH 1HIIOMOBHO]I MiJITOTOBKY MaifOyTHIX iHXKeHEepiB i3 KibepOe3neKu Monpu aKTyaabHICTh
BCEOXOITHOI MpoeCciiHOl MiATOTOBKU CTYJCHTIB 3a3HAUCHO]T CIELiaIbHOCTI B Cy4aCHOMY KOHTEKCTI 3aTpe0yBaHOCTI
(haxiB1iB, MOB’sI3aHMX 13 3a0e3neueHHsIM KibepOesneku B 0ararbox chepax >KUTTEAISUTBHOCTI CyCiIbCTBA. BibIioio
MIpOI0 HAyKOBI[i NPUIUIAIOTh yBary caMe mnpodeciiiniil miarorosui ¢axisiiB y rarysi kibepbesneku (BigMiTUMO
MOLIYKOBYBaHHs 11070 1iei npobnemaruku JI. Apcenosuua, b. Buctposoi, b. bpaiiko, B. Bypsuka, }O. [lanuka,
. diopminm, P. ['pumryka Ta iHmmX).

Merta craTTi noyisrae B crpo0i 0OrpyHTYBaTH iHIIOMOBHY IiIFOTOBKY 1HXKEHEPIB 13 KiOepOe3nekn K akTyalti-
TET OCBITHBOI JISUTEHOCTi, 00YMOBIICHHI CYYaCHUMU peaisiMH 1 MpoOJieMaMH, YHM MU IATPUMYEMO Te3y Mpo Te,
o «1J1s1 3a0e3TeueHHs TUTiTHOT poOOTH CIEIaliCTIB y CUCTEMI HaIllOHAJIBHOI KibepOe3eku MOTpiOHO He TUTBKH
peTeNBHO 3/1MCHIOBATH Ha0Ip KaapiB, a i MPUAUIATH TaKOXK yBary oprasizarii ix miaroroskm» [1, c. 100].

Mu cnoctepiraemo, mo «CTPIMKHHA pO3BUTOK Io0Oami3aiifHuX Ta iHTErpariiiHux MpoIeciB MOPOIKY€E HOBI
BUKJIMKH B YCiX cdepax KUTTEIISUIBHOCTI CyCIiJIbCTBA 1 MEpemyciM — B OCBITHil», 110, 30KpeMa, CYIpOBO-
JDKYEThCSl ONIPUSBHEHHSIM OCHOBHMX 3aBJIaHb HAYKOBOI MiSJIBHOCTI YHIBEPCHUTETIB, 3-TIOMIXK SIKHX BHOKPEMHUMO
(hopMyBaHHS Cy4acHOTO HayKOBOTO KajpoBoro moreHuiany [13, c. 58; 9, c¢. 52]. ogamo, 1m0 Ha yHiBEpCUTET-
CHKOMY PiBHI MiATOTOBKA (haxiBIsd 10 e(beKTHBHOi' npoq)ecif/'lHo'l' AKTUBHOCTI — He3aNepeyHil OCBITHIN npiopHTeT
VY 1bpoMy CeHCi HiArOTOBKY p03yM1€MO SIK <<p13HOBI/IZ[ opraH13OBaH01 ((bopManBHm Ta He(bopManLHm) OCBITH
JUIS JOCSATHEHHS BU3HAUCHUX Y JOCHITHUIBKIN, OCBITHIM a00 HaBYaNbHIN Iporpami Iiield YJiHHI, IO BEIyTh
10 HaOyTTs a00 BIOCKOHAJIEHHS KBaniikamii BiIIOBIZHO 10 YMHHOI MiXXHApOIHOI cTaHZapTHOI KiIachdikarii
ocsitu» [20, c. 134].

VY nediHirOBaHHI CIIOBa «ITiITOTOBKA» BIJOOPaXarOThCs K ONPEIMETHEHO-KOHCTATyBAILHUH, TaK 1 I€BICHUHA
ACTICKTH 3HaYCHHSA. BiMOBiIHO, 116 TOHATTS TPAKTYIOTh SIK «3amac 3HaHb, HABMYOK, JOCBIY 1 T. iH., HAOYTHX Y Mpo-
1eci HaBYaHHS, IPAKTUYHOT JiSUTbHOCTI» 1 BIIACHE «IPOIIEC 3aCBOEHHS HABUYOK, HEOOXITHHUX ISl TIEBHOT pOOOTH
9H AISTIBHOCTI [3, . 952], [23]. IlpuHarigHo BiAMITHMO, 110 B IEAArOTiYHINA CIOBHUKOBIH JTiTEpaTypi TIIyMaueHHS
MOHSATTS «IiATOTOBKA» 37COUIBIION0 HE 3YCTPIYAEThCS B CAMOCTIMHOMY 3HA4eHHI i BU3HAYA€ThCSI B KOHTEKCTI
OB’ SI3aHOCTI 3 pOdeci€ro, 1 B MeJaroriyHiid HayIli «IiATOTOBKa» JOCUTh YaCTO PO3MIAAAETHCS Y IUIOMIMHI «IIpode-
ciitHoi migroroBkm» [11], [12, c. 47]. JlakoHi4HO i BOIHOYAC YITKO CYTHICTh MPOoheciiHOl MiATOTOBKH OCMHUCIIIOIOThH
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SIK «CUCTEMY OpTaHi3aliifHuX 1 TeJarorivHuX 3axoJiB, 110 3a0e3nedye GopMyBaHHS B 0COOUCTOCTI mpodeciiHol
CIPSIMOBAHOCTI, 3HaHb, HABUYOK, YMiHb 1 IpodeciitHoi roroBHOCTI» [20, c. 146].

om0 iHIIOMOBHOT TiATOTOBKH, TO CIIUPAOYKCH HAa BHINICHABECHY e(DiHiIlitO, 11, BTaCHE KaXKy4H, i OCMHUCITIO-
€MO SIK BIIMTOBITHUIN OpraHi3amiiHO-TIeNaroTiyHuiA 3aXij] y cucTeMi nmpodeciiHol miIroTOBKY; BOIHOYAC, 3MICTOBE
HATNlOBHEHHS IIOTO aKTYyaJlbHOTO B CY4aCHOMY HayKOBO-TIEJJarOTiYHOMY JAWCKYPCi KOHIENTY BHPI3HAETHCS Bapia-
TUBHICTIO TPAKTYBaHb JAOCIiHUKIB, y IKUX, OJJHAK, IPOCTEKYETHCS CHUIBHUH OCBITHBO-T'YMaHITAPHUHA KOMIIOHEHT.
Tak, Ha HaII MOV, 1/1es 1HIIOMOBHOI MiJITOTOBKM CKOHJIEHCOBAHO BiJIOOpa)KeHa B TE31 MPO 3B 30K MOBH 3 COIli-
OKYJIFTYPHUM OTOYEHHSIM, LI0 HEIO MOCIYTOBYEThCS, i Te, 10 MOBa 000B’SI3KOBO BUKJIAQAAETHCS 3 METOIO (hopMy-
BaHHS BMiHb MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlii, a TAKOX € 3aC000M yCeOIYHOro pO3BUTKY i (pOopMyBaHHs MaiOyTHIX
(axiBuiB i mpodeciiitaux ocobucrocteit [19]. CyrojaocHoO € yMKa Ipo Te, 10 «IHIIOMOBHA MiATOTOBKA ChOTOIHI
PO3MIAIAETHCS HE MPOCTO SIK Tiepeaava i HAKOITMYCHHS 3HaHb, a K (POPMYBaHHS KJIFOYOBUX KOMITETEHIIH, SKi ITiJI-
TOTyBaJIH O JIFOMHUHY J0 peabHOT TPpodeCiitHOI TiSITPHOCTI B MYTBTHKYJIBTYPHOMY CycIiibCeTBi» [17, ¢. 80]. Y pycmi
TaKUX MIpKyBaHb CHOTOJHI HEOOX1THO 3/1IHCHIOBATH 1 IHIIOMOBHY ITiIFOTOBKY MalOyTHIX KBai(hiKOBaHUX KaJpiB
y raiy3i KibepOe3neK.

3 iHTEHCH(]IKOBAaHUM PO3BUTKOM 1 MOJICPHI3alli€l0 KOMII IOTepHO-iHYOPMALIHHIX TEXHOIOTIH 3HAYYIIICTh
kibepOesmeku moBcsikdac 3poctae. Tak, Hampuknan, me B 2011 pori aMepuKaHCBKI €KCIEpTH 3acTeperiy, IO
KMITJIUBI 3I0BMUCHUKH BUKOPHCTOBYIOTh YPa3JIMBOCTI Ta CTBOPIOIOTh 1HIUAEHTH, 00 BUKPACTH OCOOHCTI JaHi,
pecypcu i npuOyTKH, a 3pOCiuii 00CSAT 1 BIpYJICHTHICTh IIMX aTaK MOTIPIIYIOTh €EKOHOMIYHI MOXKJIUBOCTI M CTaB-
JIATH TiA 3arpo3y 0a30Bi NOCIYTH A TIATPUMKHU CydacHOro crocoly skutTs [24, c. 2]. Ilpobiaema 3abe3nedeHHs
KibepOe3nekn 00’ €KTiB KpUTHIHOI iHQPACTPYKTYpH i BasKIMBHX cep MpaneisiibHOCTI 0COOIUBO TOCTPO IMOCTAE
B HOBITHIH 1CTOPIi pO3BUTKY CYCIIJILCTBA, MTO3HAYCHOT KOPCTKUMH IMBLTI3AIHIMA Kpu3aMu. Uepes maHaeMiro
COVID-19 nroncteo an3Ban'1'noc;1 TPAIOBATH B HOBOMY JUCTaHIHHO-IIM(PpoBOMY (dopmari, Mo Mae i cBOI
mepeBary, ajie Ie CTBOPIoe i 6araTo pu3MKiB — OIOHAHMEHIIE BUTOKY TaHUX, K16epmaxpaHCTBa tomio. [loBHO-
MacmTabHe pOClI/ICLKe BTOPTHEHHS B YKpaiHy CIIPHIHHHIO 10 KaTaCTpO(bquHx TYMaHITapHUX 1 TEXHOIOTIIHUX
HACIIiKIB, 1 OAMH 13 YHUCICHHUX BUSBIB BOPOXKOi arpecii — MacoBaHi KibepaTaku, 10 MOPYyLIYIOTs POOOTY AepKaB-
HUX YCTAHOB 1 6i3Hecy, a TAaKOXK BUBOJATH 3 JTaJy KpUTHUHY iHPpacTpyKTypy i 31iHCHIOIOTHCS HE JIHIIE B Yxpa'l'Hi
a ii B kpaiHax, sIKi 1 M ATPUMYIOTb. Tomy HesarepeuHnM € Toi (baKT IO «IOLIMPEHHS Kibep3arpo3 Ha yci C(bepu
KUTTEIISUTBHOCTI Ta BIAOCKOHAJIEHHS 1HCTPYMEHTapilo iX peamizalii 3yMOBIIO€ HEOOXiTHICTh 3MiHM CTpaTerii
1 TAaKTUKU TOpOoTULii HUMY [15].

OTxe, HoTpeda CycninbCTBa B (haxiBIIX, IO 3aMAIOTHCS KibepOe3neKkoro, 3aiIIaeThCs HaraIbHOI0, i YHIBEp-
CHUTETH MAIOTh pearyBaTH Ha TaKWH 3alUT, HAJAI09H MOXIIUBICTE 3100yBadaM BiJIIOBIIHUX CIIEIiaIbHOCTEH OTpH-
MaTH TTOBHOIIIHHY SIKICHY OCBITY ¥ 3a0e3meuyroun epekTuBHY npodeciiHy MiAroTOBKY B IIii ramysi.

Ha mo3nauenHs ocodu, 1o 1o6pe 06i3HaHa B Taiy3i KibepOe3neKH, BAKOPUCTOBY€EThCS Ha3Ba «iHKEHeD 13 Kidep-
Oe3mnekuy» (security engineer/cyber security engineer), B siKiid, 3T1JIHO 3 pO3yMiHHSIM TEPMiHa «iHXEHEP)» KOHKPETH-
3y€ThCSI 3HAUCHHS CJIOBa «(axiBenby i3 3a3HAYCHHSM KOHKPETHOI TEXHIYHOI CHEemiadbHOCTI i aKIEHTY€EThCS, 10
iHKeHep — 1e (axiBelpb 13 BUIIOK TeXHIYHOIO ocBiTor0 [22], [3]. [Ipunarigno gomamo, mo B. JI. Kupnuvos, nep-
nmid qupektop KHiBCHKOTO MOJITEXHIYHOTO IHCTUTYTY, Y CBOIM NMPOMOBI «3aBIaHHS BHIIOI TEXHIYHOI OCBITHY,
BurosomieHiit 15 Bepecust y 1890 p., 3BepHYB yBary Ha €TUMOIOTIIO clI0Ba «imxeHepy». [Ipodecop 3a3Hauus, 1o,
3TiIHO 13 CIIOBHUKOM (DpaHITy3bKOi MOBH, BOHO IIOXOAUTH Bif Ji€CIOBA «s'ingénier», 10 03Ha4a€e pO3yMOBY poOOTY,
sIKa 31UCHIOETHCS 3 METOIO JOCATHEHHS YCIIiXy B 3a{yMaHiil cripaBi, 1 110 iHXKeHep € QyLIer0 i KepiBHUKOM TEeXHiu-
HOI CIIpaBH, SIKMA BKa3y€ BCIM 1HITMM 1 BHKOHABIISIM, 140 I 5K BOHU ITIOBHHHI POOUTH [UTS TOCSITHEHHS HAllKpaIioro
yemixy [7, ¢. 4]. Y KOHTEKCTI TaKoi JIOTiKH iCHYFOTh CYTOJIOCHI BapiaHTH BU3HAUCHHS MOHSTTS «IHXXEHEP» K 0COOH,
sIKa 3aCTOCOBYE HAayKy, MATEMATHKY W KPEaTHUBHICTD JIJISl BUPIIIEHHS TEXHIYHUX Tpo0ieM; 0coOu, sika BOJIOJIi€ HABH-
YKaM{ 3aCTOCYBAaHHS HAayKOBUX 3HAHB JJIS MPAKTUIHOTO BHKOPHCTAHHS, 30KpEMa, Y IPOEKTYBAaHHI, IUTaHYBaHHI,
OyAiBHHIITBI 200 00CITyrOByBaHHI BUTOTOBJICHUX pedei; (paxiBIld 3 IIaHyBaHHS Ta KEPyBaHHS OTepalliiMU B IIEBHIN
TEXHIYHIH ramys3i [25].

BianoBigHO 10 TakuX 3MICTOBHUX aKICHTIB, IHXKEHED 13 KibepOe3nekn B MMPOKOMY PO3YMiHHI BiIIIOBiIaNbHUH
3a po3poOIeHHs 1 BIIPOBA/PKEHHS CTpareriii B 3abe3neucHHi 6e3neku IT-indpactpykrypu. CykynHicTh npodecii-
HUX Ji# iHXeHepa 13 kibepOe3neKy 3HaXOUTh BUSB y IJIaHYyBAaHHI, BUKOHAHHI, KOHTPOJI Ta MOKPAICHHI Oe3mneku
KOMIT IOTEPIiB 1 MEPEKEBUX CUCTEM, a TAKOXK Yy MUTTEBIH peakiii Ha 3aMuTH, sIKi KOPUCTYBadi MOAAIOTh LIOA0 MPO-
O7em, 1110 BIUIMBAIOTh HA IXHI KOMII IOTepHi cuctemu [21].

VY BuMipi BHIIe3a3HAYCHUX aCIEKTIiB MpodeciiHoi crienu(iky moB’s;3aHicTh HEOOXITHUX I MalOyTHIX 1HXKe-
HEpiB i3 KibepOe3meky KOMIIETEHTHOCTEH 13 HAJIC)KHOKO 1HIIIOMOBHOIO ITiIFOTOBKOO B1I0OpakeHO B OCBITHHO-HOP-
MaTHUBHOMY 3a0e3IedeHH] 1100 3100yTTS BiINOBIIHUX CHemialbHOCTeH. [IpocTekumMo 11e Ha MPUKIaAl OCBIT-
HBO-TIpodeCiitHOT porpamMu Ist 3;[06yBaqu JIPYTOTO PiBHS BHINOI OCBITH 3a clieliadbHICTIO 125 «Ki6ep663nexa»
[2]. Hepe;:[ymM 3a3HAYUMO, 110 OJHHUM 13 IPIOPUTETHUX pe3yibTariB HaBuaHHs (PH1) € BinbHe CHIJIKYBaHH}I «zep-
JKaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAMH, YCHO 1 IIMCBMOBO ISt TPE/ICTABICHHT i 06FOB0peHH${ peByJILTaTlB JIOCTIiIKCHB
Ta iHHOBaIlil, 3a0e3meveHHs Oi3HeC\oNepaliifHuX MPOIECiB Ta MUTaHb MPOQECciiHOl AISITLHOCTI B rany3i iHpop-
MalliiiHoi 6e3neku Ta/abo kibepbOesnekuy». 3aranpHa komrneTeHTHICTh K3-1 nepenbauae «30aTHICTH 3aCTOCOBYBATH
3HAHHA y MPAaKTHYHUX CUTYyalisix», a K3-5 — «31aTHiCTh CHiNKyBaTHCS 3 MPEACTaBHUKAMH 1HIIUX TpodeciiHuX
rpyH Pi3HOTO PiBHA (3 €KCIIEPTaMHU 3 1HIIUX ranxy3el 3HaHb / BUJIB €KOHOMIYHOI TisSIIbHOCTI)», 10 MOB’A3YEThCA
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TaKOX 13 TIOTCHIIIHHMUMH CUTYAIlisIMU peai3alii MOBHHX 3HaHb 1 KOMyHIKaIlii iHo3eMHMMH MoBamH. Kpim Toro,
IIe OAHUM O4YiKyBaHUM pe3ynsraTtoMm HasdanHs (PH7) € «o0rpyHTOBYBaTH BUKOPHUCTAHHS, BIIPOBAIKYBaTH Ta aHa-
Ji3yBaTH Kpalli CBITOBI CTaHIAPTH, NPAKTUKH 3 METOI0 PO3B’s3aHHS CKIAJIHHUX 3a1ad MpoeciiHOol JisUTbHOCTI
B TalTy3i iHpopMaiifHo1 Oe3neku Ta/abo KibepOe3meKu», Mo TAKOK KOPEITIOE 3 YMIHHSAM 3aCTOCOBYBATH 1HIIIOMOB-
HUH KOMYHIKaTUBHUH MOTEHIIIal y poOOoTi 3 iHO3eMHUMH (IHIIOMOBHUMH) 1HPOPMAaILIIHHUMU pecypcaMu i HopMa-
TUBHOIO 0a3010.

Y TakoMy KOMIIETEHTHICHOMY KOHTEKCTI MU 3iCTaBHJIM TyMKH MaiiOyTHiX (axiBLiB, iHKeHEPiB 13 kibepOe3neKw,
CTyHeHTiB — OakanaBpiB ¢izuko-texHiunoro iHcTUTYTy KIII im. Irops Cikopcebkoro (cneuianbHicts 125 «Kibep-
Oe3reka») Ha 06a3i MPOBENEHOTO OMUTYBAaHHS (3aTBeppkeHO mpoTokoioM Ne 8 3acimanus KAMTC Ne 2 &J1 KIII
iM. Irops Cikopcbkoro Bin 13.04.2022 p.). Buokpemumo neski BIIMOBiAI Ha 3anuTaHHs « Ik Bu esascaeme, wjo
nepeobauac IHUOMOBHA Ni020MOoBKA Malbymuvbo20 haxisys 3 Kibepbesneku 8 Kowmexcmi 3000ymmsi uuoi oceimu
6 MEeXHIYHOMY YHIgepcUumemi?:

® (HUWOMOBHA NIO20MOBKA Nepeddavac, wo cmyoeHmu 8ce 080100iIU OCHOBAMU IHO3EMHOI MO8U i menep
BUBYAIOMD SIKYCb KOHKPEMHY 001ACMb THO3eMHOI0 MOBOIO,

® [HWOMOBHA Ni020MO8Ka haxisys 3 Kibepbesnexu, Ha Mo OYMKY, nepedbayae O3HAUOMIEHHS 3 8I00MOI0 05
Hb020 iHGhopMayicto, memamu, MepMiHAMU HA THO3EMHIN MO8I,

®  GUBYEHHs MepMIHie ma Cig, ujo 6yOymsb HeoOXIOHI i NOOANLUO20 PO3YMIHHA CReYiANbHOCMI,

®  GUBUEHHS NeGHUX MEPMIHIE uU meM Kibepbe3nexu IHO3eMHOI0 MOBOI0, U0 HAOACHb Dilbule MONCIUBOCHEN 00
BUBYEHHSL CNEeYIAIbHOCII,;

®  MOMNCIUBICMb UPAZUMU THULOIO MOBOI0 0emani C80€l npayi ma po3ymimu iHCMpYKyii, Wo nuuyms iHo3em-
HOI0 MOBOIO;

® makuil 6uo nid2omosKu Kibepcneyianicmis nepeddaiae 0C60EH I Mux mem, aKi ROmpioHi 01 6a306UxX 3HAHb
v eanysi Kibepbesnexu, aoice IKUWO 3HACUL eLeMEHMAPHI NOHAMMS, MO 8 NOOATLULOMY Jle2ue CAMOPO38UBAMUCS,

® [HUWOMOBHA NIO20MOBKA NOGUHHA BKAIOUAMU 6 CeOe BUBUEHHS CLie/mem De3nocepeOHbo Nos A3aHux 3 Kibep-
besznexoro;

® [HWOMOBHA NI020MOBKA MANIOYMHbO2O haxisys Kibepbe3neKu 03HAYAE HAGUUMU CIYOEHMA OPIEHMY8AMUCS
¥ yiti chepi He minbKu PIOHOI MOBOI0, dfe Ul THO3EMHOI.

3a3HauMMo, 110 BiJMOBiJIi HABEJECHI B aBTOPCHKUX (POPMYIIOBAHHSX, 1 IEpEeBaKHY YaCTUHY 3 HUX MOYKHA y3a-
TaJIbHUTH KPi3b MIPU3MY PO3YMiHHs IHIIOMOBHOT IiITOTOBKY SIK TaKoi, U0 3abe3neuye npodeciiiny crpsMOBaHICTh
BOJIOJiHHS 1HO3EMHUMH MOBaMH, & caMe — BMiHHsI OpieHTyBaTHCs B iH(opMallii, 10 CTOCY€EThCS Tay3i Kibepoes-
nexd. OHAaK He BCi 3700yBadi 3aBBAKIIH OE3MOCEPETHBO KOMYHIKATUBHHN aCHEKT i HEOOXITHICTD MOCIYTOBYBa-
THCS IHO3EMHUMH MOBaMH B CUTYAIlisIX PeabHOTO CIIIJIKYBaHHS, 00yMOBJICHOTO SIK MIXIPO(ECIHHUMU, TaK 1 MiXK-
KyJIBTYpPHUMH YAHHUKaMH B YMOBaX PO3BUTKY Cy4aCHOTO CYCIIiIbCTBA.

VY 11pbOMYy acIeKTi CIIYITHOK € JyMKa Mpo Te, MO «3MIcT npodeciiiHoi 0cBiTH 00yMOBICHHI HE TUTBKH ceporo
MaiOyTHKOI MpodeciiHol MisSUTBHOCTI, aje W moTpedamMu i CTAaHOM PO3BUTKY CYCIIUIBCTBA», a TOMY OOTpPYHTOBa-
HUM € «3any4eHHs ((haxiBIst) 10 aKTUBHOTO HAOYTTS COIIaIbHOTO, HAYKOBOTO, KYJIBTYPOJIOTIYHOTO i podeciitHOTO
JOCBiTy JUIst HOTO MOJAJIBIIOr0 BUKOPHCTAHHS Y IpaKTHUHIN npodeciitniii aismpHOCTI» [12, €. 53]. Tomy, Ha Hare
MEPEeKOHAHHS, HEOOXiIHO PO3IMIMPIOBATH MEXI1 YSBICHHS IOA0 ONAHYyBaHHS 1HO3EMHOI MOBU B YHIBEpCHTETi HE
JIUILE K PO BUBYEHHS BiJNIOBITHOT MOBHOI AUCLUILIIHY, @ i KOMIUIEKCHY OCBITHIO IiSTIBHICTD Y CYKYITHOCTI 11 po3-
BHUBAaJIbHOTO i1 BUXOBHOTO KOMIIOHEHTIB, 10 3a0e31e4uy€e pO3LUIMpeHHs] 0COOUCTICHOTO i MpodeciitHOro CBITONIALY
MaiOyTHBOTO IHXKEeHepa i3 KibepOe3reku B peaisiX CbOTOIeHHS.

BucHoBkM. VY Halll yac B YHIBEPCHUTETCHKIM MiATOTOBIN 3100yBayiB 3HaYHa yBara NpUAUIIETbCS HEOOX1THOCTI
OMMaHyBaHHS MaHOyTHIX MPoQeciii, Mo IPYHTYETHCS HA KOMIUIEKCHIH CYKYITHOCTI KOMIIETEHTHOCTEH, sIKi 3aKiaaa-
FOTh TiIBajHA €(DEeKTUBHOI MIpaleTisIbHOCTI (haxXiBIg y BiAMOBIIHIN cdepi.

MaricTpalbHOI METOI IHIIOMOBHOT MiATOTOBKHM € HAaOyTTsI 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK «pE3yJbTary
Mi3HaHHS 00’ €KTiB IHIIOMOBHOI JIIHCHOCTI 3 METOO 3/IiiCHEHHS 0COOMCTICHO 1 MpodeciiHO 3HAYYIIOT NisTTbHOCTI»
[17, c. 45]. Y mmpuiomMy ceHci BapTo OpaTu A0 yBaru Te, IO B CyYaCHUX pealisX 1HIIOMOBHA KOMIIETCHTHICTh
(haxiBIs peatizyeThCs y B3a€MO3B 3Ky INIOOAi3aIlifHUX YMHHUKIB M IHTETpaIlifHuX MpoLeciB, 10 mependadae
BpaxyBaHHS cnenugiku MixnpodeciiiHol i MiKKyIbTYpHOI KOMyHiKallii B MYJIBTUIIHIBaJbHOMY CYCHiJIbCTBI —
caMme Ha 3aBBaXKCHHI I[UX aCIEKTiB Ma€ BUOYIOBYBaTUCS MMapaJurMa iHIIOMOBHOI MiITOTOBKH, 30KpeMa, MaiOyTHiX
1HKeHepiB 13 KibepOesneku.

Ki6ep6esne1<a CHOTOJIHI BiJOOpaXkeHa B OCHOBHHX BHMian TaKHUX K HpiOpI/ITeT MTOJTITHKA JICpXKaBH B 3a0e3-
TICYCHHI HaliOHAJIbHOI Oe3nekw, cepa npO(beCH/IHm IISUTEHOCTI, 1H>1<eHepH0 TEXHIYHA CIIeliabHicTh. Koxunit i3
3a3HAYCHHX BHSBIB TUKTYE He06x1z[chTL MiATOTOBKH MPOodeciitHnX KaapiB IS MOJONAaHHS MPOOIeM, OB I3aHNX
13 Oe3MeKoI0 IT—1H(1)paCprKTypI/1 i KibeprpocTopy.

[HmIOMOBHA MIATOTOBKA — CyTTeBe l'Il,I[rp}IHTH IUTSL T IBUIIECHHS HpO(b6010Han13My it 3aTpeOyBaHOCT] (axiBIs
1 3a0e3neueHHsT €PEeKTUBHOT KOMYHIKaIlil y BCIX MOKITMBHUX MposiBax i cuTyamisx. Tomy, 3Baxarodu Ha motpely
HOAJIBIIOrO 3’ SICYBaHHS CIEIU(IKH iHIIOMOBHOI MiATOTOBKY MaiiOyTHIX iH)KeHepiB i3 KibepOesneky, 1o Hapasi He
€ PEeTeNBHO JOCTIKEHOI0 B IeJaroriuii Teopii, 3aBIaHHAM HAIINX HACTYIHUX PO3BINOK Yy Iiil TApHHI € BUBYCHHS
CYKYIHOCTi OCBITHIX, NI€IaroTiYHUX, OpraHi3alifHuX nepeaIyMoB 31iHCHEHHS TaKOi MiATOTOBKH.
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Yashchuk O. Foreign language training of future cyber security engineers as an educational topicality

The theoretical article considers the aspects of demand for foreign language training of future specialists in today's dimen-
sion. The importance of foreign language training as an integral part of the applicant's professional training is emphasized.
Attention is focused on the fact that foreign language training is one of the topical issues of modern pedagogical discourse. It
has been noted that the content of foreign language training reflects the factors of realizing professional foreign language speak-
ing potential in the plane of intercultural communication. The essence of the concepts «trainingy, «foreign language trainingy,
«engineery as the basic constructs of this study has been analyzed. The importance of ensuring cybersecurity in the context
of modern challenges is argued. The sphere of professional activity of a cyber security engineer is outlined. The competencies,
the development of which necessitates mastery of foreign languages both in the process of acquiring a cybersecurity specialty
and in future professional implementation, are highlighted. The opinions of the students of the specialty 125 «Cybersecurity»
regarding the essence of foreign language training in the context of obtaining higher education are highlighted. It has been
found that the applicants associate foreign language mainly with the specifics of the profession and the need to understand
information in a foreign language regarding the field of cybersecurity. The necessity for a clearer understanding by students
the content of mastering foreign languages in the field of foreign language training has been established. It has been concluded
that the specifics of foreign language training of future cyber security engineers require further thorough elaboration.

Key words: foreign language training, knowledge, learning, foreign languages, specialist, cyber security engineer, profes-
sional, competency, education, university.
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